
9 pr DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición del Doctor Bruno 

Pineda, protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas 

de la Hotaría Quinta a mi cargo, el poder otorgado por la 

compañia £UMITOMO CORPORATION 2 favor de VÍCTOR HUGO 

TOSCANO MOSQUERA, en sejs fojas útiles y eon esta fecha.- 

Cuito, a veinte y uno de enero del año dos mil diez. .- 

Firmado) Doctor Luis Humberto Navas Dávila. NOTARIO QUINTO DEL DISTRITO 

METROPOLITANO DE QUITO. SIGUE UN SELLO.- 

SE PROTOCOLIZO ANTE MI Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA y COPIA 

CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN LOS MISMOS LUGAR Y FECHA DE SU 

PROTOCOLIZACIÓN. 

      Luis Humbero Mana 0 
Quito Ecuador 

£. NOTARIO QUINTO 
Quito 
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Evás Huriberto Navas D 
Quito Ecuador 

NOTARIAL CERTIFICATE 

This 1s to certify that Emi Munekata, an attorney-in-fact of 

Takashi Kano, Representative Director of Sumitomo Corporation, declared 

in my very presence that said Takashi Kano had signed to the attached 

document and so the signature was true and genuine. 

Dated this 24th day of November, 2009 

     Notary, attached to Funitaká Ogiso 

The Tokyo Legal Affairs Bureau. 

o | 1-10, Nihombashi Kabuto-cho 

a o o o e Chuo-ku, Tokyo, Japan 

    

 



Registro No. 719 de 2009 

CERTIFICADO NOTARIAL 

Esto es para certificar que Emi Munekata, apoderado de Takashi Kano, Director 
Representante de Sumitomo Corporation, declaró en mi presencia que Takashi Kano ha 
firmado el documento adjunto por lo que la firma es autentica y verdadera. 

Fecha 24 de Noviembre de 2009 

(Hay una firma ilegible y un sello) 
Kunitaka Ogiso 
Notario Adjunto a 
La oficina de Asuntos Jurídicos de Tokio 
1-10, Nihombashi Kabuto-cho 

Chuo-ku, Tokyo, Japón 

(hay un sello del Notario) 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

l.- País: Japón 
Este documento público 

2.- ha sido firmado por Kunitaka Ogiso 
3.- actuando en calidad de Notario de la oficina de Asuntos Jurídicos de Tokio 

4.- Lleva el sello/ la estampilla del Notario Kunitaka Ogiso 

CERTIFICADO 

5.- En Tokyo 

6.- El 24 de Noviembre de 2009 

7.- Por el Ministro de Asuntos Exteriores 

8.- 09- No 003598 
9.- Sello / estampilla (hay un sello) 

10.- — Firma 

Kazutoyo OYABE 
Por el ministro de Asuntos Exteriores 

(hay una firma ilegible) 

+ÚULUD) 
Perito traductora 

Paola Carrión Díaz Granados 

CI 171645325-1 

 



Y 

ml 

| 
OUZACIÓN 
7 e 

+ 

  

    

  

, PEREZ BUSTAMANTE. PONCE 
ABOGADOS 
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Cuuis Hionberto Navas D, 
Ouro Ecuado 

Quito, 21 de Enero de 2010 

4 

Señor Notario: 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2 de la Ley Notarial, sírvase 
protocolizar los documentos que acompaño relativos al poder que otorga la compañía 

SUMITOMO CORPORATION favor de Víctor Hugo Toscano Mosquera. 

Se servirá conferirme 3 copias certificadas de la antedicha protocolización. 

Muy atentamente 

— 

Bruno Pineda 

Mat. 3358 C.A.P. 

AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NNUU. P.O, BOX: 17-01-3188 —- TELF(593 2)2254323 - FAX (593 2) 2258038 
E-MAIL: pbpOpbplaw.com 

Quito, Ecuador 
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Sumitomo 
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Tokio, 24 de Noviembre de 2009 

PODER 

La compañía Sumitomo Corporation, representada por Takashi Kano, por este medio 

otorga poder a favor de Víctor Hugo Toscano Mosquera, para que el mandatario pueda 

contestar demandas a nombre de la compañía mandante y cumplir, a nombre de la 

mandante, las obligaciones establecidas en la Ley de Compañías para las empresas 

extranjeras socias de compañías ecuatorianas, sin que por ello deba entenderse que la 

mandante será considerada como establecimiento permanente en el país, ni estará 

obligada a establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en el Registro Único de 

Contribuyentes, ni a presentar declaraciones de impuesto a la renta. El apoderado por 

ningún motivo será personalmente responsable de las obligaciones de la compañía 

mandante. 

Takashi Kano 

Representante Legal 

Sumitomo Corporation 
1-8-11, Harumi, Chuo-ku, Tokyo. 104-8610 Japan 

 


